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REVELATION 6 - NASB95 REVELATION 6 - GNT XRef &
Allusions
1. Then | saw when the | xou {CONJ} edov {V-2AAI-1S} ote
Lamb broke one of the {ADV} nvoiéev {V-AAI-3S} 1o {T-NSN}
seven seals, and | heard | @PVioV {N-NSN} oy {N-ASF} ex {PREP}
.. tov {T-GPF} entar {N-NUI} odppondwv {N-
one of the fOl_Jr living ith GPF} ko {CONJ} nkovoo. {V-AAI-1S}
creatures saying as With | ., «N_GSN} ex {PREP} tav {T-GPN}
a voice of thunder, tecoopmv {N-GPN} Comv {N-GPN}
“Come.” Aeyovtos {V-PAP-GSN} ws {ADV} ¢mvn
{N-NSF} Bpovins {N-GSF} epyov {V-
PNI-2S}
2. | looked, and behold, | kot {CONJ} ewdov {V-2AAI-1S} ko Zch 1:8, 6:3,6,
a white horse’ and he {CONJ} 180v {V-2AAM-2S} o {N- Rev 19:11
who sat on it had a bow: NSM} Aevkos {A-NSM} ko {CONJ} o {T-
: ” | NSM} xo8npevos {V-PNP-NSM} er {PREP}
ancl{]_a crov:;nhwas given ovtov {P-ASM} gywv {V-PAP-NSM} to€ov
to him, and he went out |« agN} kox {CONJ} e806n {V-API-3S}
conquering and to avte {P-DSM} otedavos {N-NSM} ko
conquer. {CONJ} e&nioev {V-2AAI-3S} vikawv {V-
PAP-NSM} xou {CONJ} wor {CONJ}
viknon {V-AAS-3S}
3. When He broke the kot {CONJ} ote {ADV} nvoiéev {V-
second seal, | heard the | AAI-3S} mv {T-ASF} ooparndo {N-ASF}
second living creature v {T-ASF} Ssvtepav {A-ASF} nxovoo
. « ” {V-AAI-1S} tov {T-GSN} Sevtepov {A-
saying, “Come. GSN} CLwov {N-GSN} Aeyovtos {V-PAP-
GSN} gpyov {V-PNI-2S}
4. And another, a red o {CONJ} e€nrobev {V-2AAI-3S} addos | Zch 1:8, 6:2

horse, went out; and to
him who sat on it, it was
granted to take peace
from the earth, and that
men would slay one
another; and a great
sword was given to him.

{A-NSM} 1os {N-NSM} muppos {A-NSM}
kot {CONJ} 1o {T-DSM} kaOnueve {V-
PNP-DSM} er {PREP} owtov {P-ASM}
£800n {V-API-3S} awtw {P-DSM} LaBetv
{V-2AAN} v {T-ASF} eipnvnv {N-ASF}
ek {PREP} tns {T-GSF} s {N-GSF} xou
{CONJ} wo {CONJ} arinrovs {C-APM}
opogovowy {V-FAI-3P} xou {CONJ} edoon
{V-API-3S} avtw {P-DSM} noyonpor {N-
NSF} ueyoin {A-NSF}
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5. When He broke the kot {CONJ} ote {ADV} nvoiéev {V- Zch 6:2,6

third seal, | heard the
third living creature
saying, “Come.” |
looked, and behold, a
black horse; and he who
sat on it had a pair of
scales in his hand.

AAI-3S} v {T-ASF} copondo {N-ASF}
v {T-ASF} tputnv {A-ASF} nxovoo {V-
AAI-1S} tov {T-GSN} tprtov {A-GSN}
Cwov {N-GSN} Aeyovtos {V-PAP-GSN}
gpyov {V-PNI-2S} ko {CONJ} etdov
{V-2AAI-1S} ko1 {CONJ} 180v
{V-2AAM-2S} 1nmos {N-NSM} pelos {A-
NSM} ko {CONJ} o {T-NSM} kabnuevos
{V-PNP-NSM} er {PREP} cwwtov {P-ASM}
gxawv {V-PAP-NSM} Cuyov {N-ASM} ev
{PREP} tn {T-DSF} yeipt {N-DSF} avtov
{P-GSM}

6. And | heard
something like a voice in
the center of the four
living creatures saying,
“A quart of wheat for a
denarius, and three
quarts of barley for a
denarius; and do not
damage the oil and the
wine.”

kot {CONJ} nxovoo {V-AAI-1S} o
{ADV} oawvnv {N-ASF} ev {PREP} uecw
{A-DSN} twv {T-GPN} teco0pwv {N-GPN}
Lowv {N-GPN} Aeyovoov {V-PAP-ASF}
xowi§ {N-NSM} crtov {N-GSM} dnvaplov
{N-GSN} xou {CONJ} tpeig {N-NPM}
yowikes {N-NPM} kpibwv {N-GPF}
dnvaprov {N-GSN} ko {CONJ} 1o {T-
ASN} ehoov {N-ASN} ko {CONJ} tov
{T-ASM} owvov {N-ASM} un {PRT -N}
adiknons {V-AAS-2S}

7. When the Lamb
broke the fourth seal, |
heard the voice of the
fourth living creature
saying, “Come.”

kot {CONJ} ote {ADV} nvoigev {V-
AAI-3S} v {T-ASF} copondo {N-ASF}
v {T-ASF} tetaptmyv {A-ASF} nxovca
{V-AAI-1S} omvnv {N-ASF} tov {T-GSN}
tetoptov {A-GSN} Lwov {N-GSN}
Aeyovtos {V-PAP-GSN} epyov {V-PNI-2S}
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8. | looked, and behold, | kot {CONJ} ewdov {V-2AAI-1S} ko Jr14:12, 15:3,
an ashen horse; and he {CONJ} 180v {V-2AAM-2S} o {N- Eze 512,17,
NSM} yAopos {A-NSM} xou {CONJ} o {T- | 14:21, 33:27

who sat on it had the
name Death; and Hades
was following with him.
Authority was given to
them over a fourth of
the earth, to kill with
sword and with famine
and with pestilence and
by the wild beasts of
the earth.

NSM} xobnuevos {V-PNP-NSM} erovo
{ADV} avtov {P-GSM} ovouor {N-NSN}
ot {P-DSM} o {T-NSM} Bavartos {N-
NSM} ko {CONJ} o {T-NSM} adns {N-
NSM} nkolovber {V-IAI-3S} pet {PREP}
ovtov {P-GSM} kot {CONJ} e600n {V-
API-3S} avtois {P-DPM} e€ovoio {N-
NSF} em {PREP} 10 {T-ASN} tetaptov {A-
ASN} g {T-GSF} s {N-GSF}
amoxtewvoil {V-AAN} ev {PREP} poupoua
{N-DSF} kot {CONJ} ev {PREP} Auw {N-
DSM} xou {CONJ} ev {PREP} 6avortm {N-
DSM} ko {CONJ} vro {PREP} tov {T-
GPN} onpiov {N-GPN} s {T-GSF} ms
{N-GSF}

9. When the Lamb broke
the fifth seal, | saw
underneath the altar the
souls of those who had
been slain because of
the word of God, and
because of the
testimony which they
had maintained;

kot {CONJ} ote {ADV} nvoikev {V-
AAI-3S} v {T-ASF} neuntv {A-ASF}
oppaydo {N-ASF} eidov {V-2AAI-1S}
vrokatw {ADV} tov {T-GSN}
ovolootprov {N-GSN} tos {T-APF}
yuyos {N-APF} twv {T-GPM} ecooryuevmv
{V-RPP-GPM} &0 {PREP} tov {T-ASM}
royov {N-ASM} tov {T-GSM} 6eov {N-
GSM} ko {CONJ} &io {PREP} v {T-
ASF} uoptopray {N-ASF} nv {R-ASF}
eyyov {V-IAI-3P}

10. and they cried out
with a loud voice,
saying, “How long, O
Lord, holy and true, will
You refrain from judging
and avenging our blood
on those who dwell on
the earth?”

kot {CONJ} expa&ov {V-AAI-3P} dpwvn
{N-DSF} ueyodn {A-DSF} Aeyovies {V-
PAP-NPM} ems {CONJ} mote {PRT -1} o
{T-NSM} deormotns {N-NSM} o {T-NSM}
oyos {A-NSM} ko {CONJ} ainbwvos {A-
NSM} ov {PRT -N} kpiveis {V-PAI-2S}
ko {CONJ} exdikeis {V-PAI-2S} 1o {T-
ASN} oo {N-ASN} nuwv {P-1GP} ex
{PREP} tov {T-GPM} katoikovvtov {V-
PAP-GPM} emt {PREP} tns {T-GSF} s
{N-GSF}

Dt 32:43, 2Kgs
9:7, Ps 79:10,
Rev 19:2
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11. And there was given
to each of them a white
robe; and they were told
that they should rest for
a little while longer, until
the number of their
fellow servants and their
brethren who were to be
killed even as they had
been, would be
completed also.

ko {CONJ} €800n {V-API-3S} avtois {P-
DPM} exootw {A-DSM} otodn {N-NSF}
Aevkn {A-NSF} ko {CONJ} eppeon {V-
API-3S} awtois {P-DPM} wa {CONJ}
ovomovcovtol {V-FMI-3P} et {ADV}
xpovov {N-ASM} wikpov {A-ASM} ews
{CONJ} mAnpwbwcty {V-APS-3P} xou
{CONJ} o1 {T-NPM} cuvéovrot {N-NPM}
ovtov {P-GPM} ko {CONJ} ot {T-NPM}
aderoor {N-NPM} owtwv {P-GPM} o1 {T-
NPM} uedrovies {V-PAP-NPM}
oamoktevvesBoun {V-PPN} ws {ADV} xou
{CONJ} awvtor {P-NPM}

Rev 3:5,18, 4:4,
79,13, 19:14

12. | looked when He
broke the sixth seal, and
there was a great
earthquake; and the sun
became black as
sackcloth made of hair,
and the whole moon
became like blood;

kot {CONJ} e1dov {V-2AAI-1S} o1e
{ADV} nvoi&ev {V-AAI-3S} v {T-ASF}
odppondo {N-ASF} v {T-ASF} extnv {A-
ASF} ko {CONJ} oeiopos {N-NSM} peyos
{A-NSM} eyeveto {V-2ADI-3S} ko
{CONJ} o {T-NSM} nitos {N-NSM}
eyeveto {V-2ADI-3S} uedos {A-NSM} ws
{ADV} cakkos {N-NSM} tpiyivos {A-
NSM} xou {CONJ} n {T-NSF} oeAnvn {N-
NSF} oAn {A-NSF} eyevero {V-2ADI-3S}
os {ADV} oupor {N-ASN}

JI 2:31, Ac 2:20

Is 3:10, Eze
32:7,8, JI 2:10,
3:15, Mt 24:39,
Lk 21:25, Rev
8:12

13. and the stars of the
sky fell to the earth, as
a fig tree casts its
unripe figs when shaken
by a great wind.

kot {CONJ} o {T-NPM} aotepes {N-NPM}
tov {T-GSM} ovpavov {N-GSM} enecav
{V-2AAI-3P} eig {PREP} v {T-ASF} ynv
{N-ASF} ws {ADV} cukn {N-NSF} Bairetl
{V-PAI-3S} tous {T-APM} oluvvBous {N-
APM} awtns {P-GSF} vro {PREP} avepov
{N-GSM} peyorov {A-GSM} cetopevn {V-
PPP-NSF}

Is 34:4

14. The sky was split
apart like a scroll when
it is rolled up, and every
mountain and island
were moved out of their
places.

kot {CONJ} o {T-NSM} ovpavos {N-NSM}
aneyopodn {V-API-3S} ws {ADV}
Bipaov {N-ASN} edooouevov {V-PPP-
ASN} ko {CONJ} mov {A-NSN} opos {N-
NSN} kot {CONJ} vnoos {N-NSF} ex
{PREP} twv {T-GPM} tornwv {N-GPM}
ovtov {P-GPM} exivnéncav {V-API-3P}

Is 34:4
Rev 16:20, 20:11
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15. Then the kings of
the earth and the great
men and the
commanders and the
rich and the strong and
every slave and free
man hid themselves in
the caves and among
the rocks of the
mountains;

kot {CONJ} ot {T-NPM} Baocireis {N-
NPM} s {T-GSF} s {N-GSF} kot
{CONJ} o1 {T-NPM} ueyotaves {N-NPM}
kot {CONJ} ot {T-NPM} yidopyor {N-
NPM} ko {CONJ} ot {T-NPM} mhovoiot
{A-NPM} ko {CONJ} o1 {T-NPM} 15yvpot
{A-NPM} xou {CONJ} mos {A-NSM}
dovros {N-NSM} ko {CONJ} edevBepos
{A-NSM} expoyav {V-AAI-3P} sovtous
{F-3APM} eig {PREP} to {T-APN}
ormnioo. {N-APN} xou {CONJ} eisc {PREP}
tos {N-APF} netpos {N-APF} tov {T-
GPN} opewv {N-GPN}

Is 2:10,19,21, Jr
4:29

16. and they *said to
the mountains and to
the rocks, “Fall on us
and hide us from the
presence of Him who
sits on the throne, and

kot {CONJ} Aeyovowv {V-PAI-3P} toig {T-
DPN} opeotv {N-DPN} ko {CONJ} toug
{T-DPF} retpous {N-DPF} meoete
{V-2AAM-2P} ¢ {PREP} nuos {P-1AP}
kot {CONJ} kpuyoarte {V-AAM-2P} nuos
{P-1AP} amo {PREP} mpoowmov {N-GSN}
tov {T-GSM} xodnuevov {V-PNP-GSM}

Ho 10:8, Lk
23:30, Rev 9:6

1Kgs 22:19, 2Chr
18:18, Ps 4738, Is
6:1, Eze 1:26-27

Rev 4:2, 5:1,7,13,

from the wrath of the emt {PREP} tov {T-GSM} 6povov {N-GSM} | 6:16, 7:10,15,

Lamb; kol {CONJ} oo {PREP} tns {T-GSF} 194, 215
opys {N-GSF} tov {T-GSN} apviov {N-
GSN}

17. for the great day of | ot {CONJ} nieev {V-2AAI-3S} n {T- JI 2:11, Na1:6,
NSF} nuepo. {N-NSF} 1 {T-NSF} ueyoin Mal. 3:2

their wrath has come,
and who is able to
stand?”

{A-NSF} g {T-GSF} opyns {N-GSF}
ovtwv {P-GPM} xou {CONJ} tig {I-NSM}
duvorton {V-PNI-3S} ctobnvon {V-APN}




